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Troncos, que caen sobre troncos muertos,
se ven unos sobre otros hacinados,
y son en sus guaridas y desiertos,
los seres que devoran, devorados.

En las gredas del suelo abigarradas,
rabiosos los reptiles se acumulan,
y nubes de humo y polvo, condensadas,
como inmensos murciélagos circulan.

En los bosques los drboles se agitan,
y mezclando sus voces lastimeras,
se confunden, se asordan y se imitan
arboles, hombres, pajaros y fieras.

Abren los rios por los campos calles,
traslada el mar su natural asiento,
caen rotos los montes en los valles,
y los valles deshechos en el viento.

Mientras tomaba asi forma gaseosa,
Honorio el pitagdrico escuchaba
una cierta elegia misteriosa
que el mundo al deshacerse murmuraba.

Al astro, en fin, el huracdn sacude,
y hasta el centro de su eje el suelo agrieta,
y en ¢l 4 condensarse el viento acude
de todos los extremos del planeta.

Cual Etna, desde el valle hasta la cumbre,
en barbara explosion el mundo estalla.
Va cesando el fragor, muere la lumbre,
y apagado el volcdn, el viento calla.

Extingue, derramada, el agua al fuego;
torna el fuego las aguas en rocio;
el rocio sc extiende y sube, y luego
humo... vapor... cenizas... y jel vacio!

sin forma ni.color, por las esferas
cruzando van como los malos suehos.

Corren las nubes cual la densa bruma
que alza, sonando, por la tarde el rio;
y como nada sobre el mar la espuma,

| van las almas nadando en ¢l vacio.

‘ Mira la turba, en ligrimas deshecha,
| la tierra muerta ya de sus dolores,

| porque en la patria de sus penas echa

| raiz el corazén como las flores.

‘ Las almas que aparecen 6 se esconden,
| mezcldndose entre si, vertiginosas,

| parece que preguntan y responden,

| gorjeando unas palabras misteriosas.

t

% Luego, acudicndo el transparente bando

| hacia el punto central de los extremos,

| cual blancas aves de la mar girando,

| se preguntan con ansia: — ¢ Adénde iremos? —

! iAy! no tienen los angeles memoria

| de tanta angustia y de tan hondos gritos,

.I desde el dia en que Dios reiné en su gloria
en medio de vacios infinitos.

Los espiritus, juntos ¢ apartados,

| van volando uno'd uno y ciento a ciento,
| cual las briznas de hierba de los prados

| que se lleva una rafaga de viento.

| Entre la turba, al parecer maldita,
! Paz una sombra 4 distinguir alcanza,
| y—iEs éll jes el — entusiasmada grita,
| abriendo el corazon & una esperanza,

' Y en seguida la madre y el hermano,
| con vista aguda y con atento oido,

Y Honorio y Paz después con ansia horrible | lograron ver y oir & Palaciano

vieron, lanzando una postrer mirada,
que todo quedd al fin en paz terrible,
entrando en los abismos de la nada.

Sélo nubes de espiritus ligeras,
ya sin los cuerpos de que fueron dueiios,

| de un rebaiio de espiritus seguido;

| Pues del astro 4 los tltimos reflejos
1 corrié 4 guiar las almas lastimeras,

| como un hada que acude desde lejos,
| buscando 4 sus errantes compaferas.
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Liegando Paz y Honorio 4 otro d
> ¢ los astros dond
’PEFado d? la impureza. Entre los seductores hallan une
Uc un principe, que, prendado de los ojos de una
plaio para escarmiento de sus malos deseos,
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H.onorlo y Paz, ajenos de reposo,
sumidos en mortal melancolfa,
llegaron 4 un lugar caliginoso,
donde el demonio blasfemé algiin dia.

Y en el rincén del éter més impureo,
su inquietud aumentando Y Sus pesares,
un astro vieron de color oscuro,
del cielo entre los rojos luminares.

CI_‘lat]dO al planeta 4 su pesar llegaron,
venciendo su pudor y casi 4 oscuras,
con asco, Honorio y Paz, el suelo hollaron
del astro de las ficiles ternuras.

] De aquel lugar la calma y el contento
o8 deste’rro el placer: jtierra maldita,
d-(.m-:le himedo y letal esparce el viento
cierto feétido olor de flor marchita!

Pisando siempre el limo de los rios,
se abren paso al andar con pies y manos,
por bosques de hongos fétidos y umbtfos,
en up suelo de charcas y pantanos.

Cegéndolos, recorren 4 bandadas,
la atmosfera y las aguas corrompidas,
Mariposas negruzcas y pesadas,
del hedor y la fiebre hijas queridas.

Nacen del cieno, cual los hongos crecen,
una especie de sitiros lascivos,

se purifican las almas que mueren en pecado,
n hombre perseguido por una bacante:le pregun
religiosa, la requirié de amores, y ella hizo el sacri

encuentran el lugar donde se purga el
ta Honorio quién es, y le confesta que
ficio de sacaiselos, regaldndoselos en un

Con el ansia del vicio sin donaire,
el gusto hasta el hastio provocando,
se ciernen los amores en el aire,
sus ardientes antorchas agitando.

Amores que, en su librica torpeza,
dan grima al noble amor; raza sin nombre
que junta la malicia 4 la impureza,
mezcla de mono, de reptil y de hombre.

E ]

Con escandalo inquietos, repugnantes,
los sdtiros, 4 monos parecidos,
y mezclados con ellos las bacantes,
sucios monstruos de géneros perdfdos,

Persiguen 4 Tenorios, que sintiendo

una dicha sensual, pero funesta,
| gozaron sin virtud, no conociendo
1 del puro amor la privacién honesta.

Y huyen ante ellos en tropel inmundo;

pues seres ya para el placer perdidos,
furiosos agotaron en el mundo
el placer sin amor de los sentidos.

D = “a- .
Paz con vergiienza, Honorio pesaroso,

en un juncal que, 4 la siniestra mano,
| crece al borde de un rio cenagoso,
que se pierde sumido en un pantano,

f ’ r . -
Ven que 4 un hombre, con cinica sontisa,

siguiendo mas imptdica que amante,
deja colgar al soplo de la brisa
su trenza desgrefiada una bacante.

que, mds bien que unos sitiros, parecen
reptilés de oceanos primitivos,
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. Debajo de su hibrica mirada
y en torno de su boca centellea
la expresion fatigosa y fatigada
del ansia vil, que desear desea.

Descalzo el pie, los hombros escotados,
ni siquiera ocultaba, descefiida,
bajo el cuello procaz, los mal velados
misteriosos santuarios de la vida.

Llevando, como Venus, la bacante,
la victoria del vicio en la cintura,
mostraba al hombre en su voraz semblante
la contorsién de la sonrisa impura.

Y al joven que implacable perseguia,

con brazos por la fiebre descarnados,
en un plato de barro le ofrecia
unos ojos vidriosos y apagados.

Y — Toma— nauseabunda susurraba,
como silba el reptil hiimedo y frio;
y el joven escuchandola exclamaba:
—jOué odioso, santo Dios, es el hastio!

EL PRINCIPE SIN NOMBRE

Detuvo al hombre, hasta el furor hastiado,
Honorio, preguntdndole: —¢ Quién eres? —
«Un hombre, contestd, que, desdichado,
solo amo 4 la mujer, en las mujeres.

»Gran principe naci, y aunque comienza
mi vida en cuna real, he sido un hombre
que, acaso por desprecio 6 por vergiienza,
ha olvidado la historia hasta mi nombre.

»A sor Clara una vez en su convento
la requeri de amor, con un cinismo,
que en tan santo lugar y en tal momento,
lo audaz deshonraria al crimen mismo.

» — ¢ No adivindis mi amor en mi mirada?—
murmuré irreverente a sus oidos.
i Oh juventud por el placer cegada,
que no piensa en mas Dios que los sentidos!

»— ¢Qué os gusta en mi? —me pregunto gi-
(miendo.
— Vuestros ojos, — la dije, y tristemente,
— iMis pobres ojos! — exclamé, volviendo
al cielo con dolor su limpia frente.

»¥ de su celda hacia la puerta andando,
— Mi respuesta aguardad, — serena dijo;
y en el quicio apoyada, entr6 besando,
con la fe de una santa, un crucifijo.

»Al pensar joh miseria de la vida!
en su talle gentil, su rostro bello,
la respuesta aguardando prometida,
hasta se hinchaba de placer mi cuello.

»Al umbral de la puerta, 4 poco rato,
destrozadas las érbitas se asoma,
y sus ojos me ofrece en este plato
con tranquilo ademdn, diciendo: — Toma.—

»ijHorror! Cruzaron por el pecho mio
la sangre al ver de tan atroz presente,
una llama primero, y luego un frio,
que hasta hel6 de mis lagrimas la fuente.

» — Toma, — afiadié; — que mi presente pueda
a tu pecho sin fe volver la calma;
y aunque ves que mi faz sin 0jos queda,
para mirar & Dios me basta el alma. —

»Me eché el plato y partié. De espanto yerto,
yo en tanto miro el don que, abominable,
dejé en mi sangre para siempre muerto
el torbellino del amor culpable.»

La bacante después, siguiendo al hombre,
tiende al correr su desgrefiada trenza,
y grita, huyendo, el Principe sin nombre:
—iMaldicion en la dicha que avergiienza!l—
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Se encuentra un grupo guiado por Semiramis, —Conoce Paz 4 Ger-
m#n de Osorio y 4 su prima la Condesa del Pinar. Cuenta Germén
cémo fué su muerte, y Honorio, que lIa presencié convertido en agui-
Ia, concluye Ia historia. Les anuncia una bacante la ileg:}da de Lean-
dra de Zahiga, la cual revela 4 Paz la historia de sn pasion.

En el mismo planeta, el mismo dia,
Paz y Honorio pisaban con espanto
una tierra animal, que parecia
polvo de muertos amasado en llanto.

Llegando 4 cierto valle del dominio
de esta inmunda Pentdpolis de cieno,
donde corren, sembrando el exterminio,
aires tibios cargados de veneno,

Ven llegar una turba, que, imprudente,
se digna presidir, yendo delante,
Semiramis, la reina del Oriente,
mala esposa, vil madre y torpe amante.
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iGrupo infernall El fuego que os acosa,
icudn horrible placer al crimen presta!
iMal haya esa pasién, plaga horrorosa,
que el santo hogar de la familia infesta!

iOh amor, sélo posible cuando el hombre
ve su razén de un vértigo atacadal
jAntes que inmundo pronunciar su nombre,
quede mi lengua al paladar pegadal

GERMAN DE OSORIO

Mirando que, con aire lastimoso,
sobre un hombre reclina su cabeza
una mujer, que ha sido por su esposo
castigada en un dia de flaqueza,

—(Qu¢ cuadro! exclama Paz. Su prima her-
de German sobre el pecho se reclinal (mana
j Maldita sea una pasién tirana,
que asi implacable el corazén domina!

—iMuy triste ha sido y es! les dice Honorio,
allf y aqui, vuestra ignorada suerte!
iCondesa del Pinar! jGerman de Osorio!
iCudn bueno es Dios en conceder la muerte!

«Ya veis jqué horriblemente ha castigado —
le contesté Germdn— nuestros amores, ;
el ser que del infierno ha desertado,
si es que tiene el infierno desertores!

»El dia que en el bosque alegremente
del brazo de esta pobre compafiera,
busedbamos los dos, junto 4 una fuente,
un sitio de una eterna primavera,

3

»Al final de una senda conocida,
hollando nuestros pies cierta espesura,
una trampa de lobos, escondida,

a los dos nos cogié por la cintura,

» De este modo tan vil tomé venganza
de su esposa y de mi, su innoble esposo.
i Es atroz, cuando al crimen se abalanza,
el corazén de un hombre poderoso!

» Para romper la trampa maldecida
hacie_tmos los dos esfuerzos vanos,
forcejeando, aun 4 costa de la vida,
con Yos pies, con los dientes y las manos.

»Como de ella el amor era infinito,
por mi tranquila su dolor suftia,
miengras, oculto atin, nuestro delito
la sombra, hermana del pudor, cubria.

»Mas cuando ya ante el sol, desde el Oriente,
la brisa matinal 4 andar comienza,
temiendo ver la luz, baja la frente,
prefiriendo la muerte 4 la vergiicnza.

»Recordando después 4 aquel marido
de ojos de lobo y barbas encarnadas,
—¢ Por qué — me pregunté —no habré querido
partirme el corazén 4 puiialadas? —

»Y habldndome tan cerca, que sentia
de sus labios de rosa el movimiento,
pensando en él, inquieta me decia:
— ¢Desde dénde vers nuestro tormento? —

»Moviendo en torno y con viveza rara
los ojos hacia un lado y otro lado,
mientras que piensa en ¢l, se ve en su cara
del mds vivo pudor el encarnado.

»Y después, abrumada de tristeza,
sobre mi pecho con furioso anhelo
incliné, para ahogarse, la cabeza,
ya fria como un témpano de hielo.

»Y se apret6 4 mi pecho de tal suerte,
que el tumulto la ahogd de sus gemidos.
j Pobre avecilla, que buscé la muerte
suspendiendo la accién de sus sentidos!

»Por ver si activo su prisién quebranta,
vuelve 4 luchar mi cuerpo, y forcejea,
y se encorva, y se baja, y se levanta,
y se dobla, y se estira, y se cimbrea,

»Mas, aherrojado alli, frente 4 la amante,
me vi6 la aurora del tercero dia:
jst fuera el corazén de oro 6 diamante,
con tanto padecer, reventarial

»jLos buitres ya aquel dia acompaiiaban
mis horas solitarias y febriles,
y 4 roer nuestros pies se incorporaban,
del seno de la tierra, los reptiles!

»Con altivo ademdn, después, llegando
un aguila feroz desde el desierto,
espantaba los buitres, esperando
mi cuerpo devorar después de muerto »

Callé Germdn, y 4 Paz timidamente,
— Esa dguila era yo, —le dijo Honorio.
Y 4 alzar volviendo la abatida frente,
su historia sigui6 asi Germén de Osorio:

¢jCuéntas veces mis ldgrimas secaba,
llorando por mi triste compaiera,
en la toca de encaje que guardaba
su abundante y sedosa cabelleral

»Y jcudntas con mas miedo que despecho,
vi al dguila cruzar el aire vano,
cual ve el ave, los hijos bajo el pecho
cernicndose en los aires al milano!
74
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»Causandome, por fin, un hambre horrible
el fruto que pendia en cada rama,
y aumentando mi sed inextinguible
los murmullos del rio entre la grama,

»Cada vez mds y mas desesperado,
de cuanto alli miraba y cuanto ofa,
muerto de sed, del hambre devorado,
el tormento de Téntalo sufria.

» Al cuarto dia, cuando el sol se alzaba,
alumbrando el horror de mi martirio,
ya el bosque todo para mi brillaba
con esa mate palidez del lirio,

»Al fin, jqué horror! me asalta furibundo;
viendo carne 4 mi boca tan unida,
ese deseo indémito del mundo,
que quiere, terco, recobrar la vida;

»Y jtanto, tanto mi ansiedad provoca,
que abri los labios y hasta hinqué los dientes!...»
/ al salir estas frases de su boca,
cafan de sus ojos dos torrentes.

aMas, por suerte, —sigui6 — cuando pensaba
mi existencia alargar, ya en torno mio
el hedor del cadaver derramaba
un germen de terror, de odio y de hastio.

»; Era tanta mi furia, que comiera,
maldiciendo 4 la vez, su carne pura,
si yo comer y maldecir pudiera
4 quien debo mis horas de ventura!

»Lucia el sol, los pajaros cantaban,
y en tanto que, aumentando mis dolores,
las palomas torcaces se arrullaban,
y entonaban su amor los ruisefiores;

» Me trajeron, por fin, con mano amiga,
la ventura del dltimo tormento,
la sed, el hambre, el sueio, la fatiga,
la fiebre, el deshonor y el desaliento.

»Y me hizo recordar una campana,
sus vagas ondas al vibrar sonoras,
que mi madre, cual siempre, con mi hermana
me esperaban rezando 4 aquellas horas.

?

«Oye el fin de ese amor que vais llorando:
el 4guila que crees que del desierto
vino 4 espantar los buitres, esperando
tu cuerpo devorar después de muerto,

»Pudo evitar, con su ademan altivo,
que de los buitres las feroces safias
te devorasen, aherrojado y vivo,
cual nuevo Prometeo, las entrafias.

»Pero evitar no pudo que aquel dia,
por la carne atraidos y exaltados,
los lobos en voraz carniceria
dejasen vuestros huesos descarnados.

»Mas no quedé de vuestro amor ni sefia,
pues sin duda del Conde los sabuesos,
por el honor velando de su duena,
dieron cuenta después de vuestros huesos.

»Y adiés! —concluye, al alejarse, Honorio; —
idichoso aquel que amé y ha sido amado;
pues, aun sufriendo asi, German de Osorio,
nunca el que ama es del todo desdichado !y

Heraldo de deshonra, y de ira ciega,
grita después, corriendo, una bacante:
— En cierto lecho, esa mujer que llega,
entré una noche madre, y salié amante. —

Y detras unos satiros, que aullando,
con el rostro procaz, de barro lleno,
se aparecen de pronto, cual brotando
de chozas fabricadas bajo el cieno,

A una mujer con manto, ajada y bella,
fatigan, persiguiéndola lascivos,
y ofenden su pudor en torno de ella
con besos figurados y expresivos.

Tocan al manto & veces, y ella, altiva,
cuando alguno sus orlas profanaba,
de la fuerza del asco, convulsiva,
el manto de sus manos arrancaba.

Y al ver que su dolor mira piadosa,
se acerca a Paz, diciendo: —Oye mi nombre. —
Y viendo 4 Honorio, afiade pudorosa:
— Mas ven; no me oiga, por piedad, ese hom-
(b
(DIE, —
LEANDRA DE ZUNIGA
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»Por dinero, st amor y hasta su lecho,
dio de Lisena el corazén liviano
4 la mujer que acumulé en su pecho
la llama toda del amor humano.

»iAy! una noche, de razén ajena,
al hijo de mi amor, que yo adoraba,
otra mujer mas torpe que Lisena,
de acuerdo con Lisena, le aguardaba.y

Y aqui Leandra balbuced, y nombrando
la noche... el lecho... su demenecia... el hijo...
poco a poco su voz debilitando,
fué 4 decir no sé qué, mas no lo dijo.

Y al ver Paz que, aturdida y casi loca,
ni ideas para hablar, ni frases halla,
con la mano tapandole la boca,
mirando & Honorio, la decia: — jCallal —

¢jSumida en el dolor, muerta de espanto, —

Leandra murmurando proseguia, —
envuelta entre los pliegues de este manto,
no he vuelto 4 ver la luz desde aquel dialy

Dijo, y huyo: los sdtiros aullando
la siguen en su ripida carrera,
y en torno de ella impuros circulando,
— {Que muera! gritan con furor, jque muera! —

Y lapidarla, al fin, quisieron viles:
mas, como Dios es grande y siempre bueno,
por mas que las buscaron cual reptiles,
ni una piedra encontraron entre el cieno.

Yal verlos, dijo Paz:— Contempla, Honorio,
jcémo Dios, en su gracia inagotable,
no trajo ni una piedra al purgatorio
para arrojar a la mujer culpable! —
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| . .
' ni hambre, ni sed, ni desnudez, ni frio.

| No cruza ser alguno, sin que enferme,

' de sus marismas la region desierta;
'y el triste que en sus pdramos se duerme,
- con la fiebre en las venas se despierta.

Y al llegar a la pitrida hondonada
- de una rambla arenisca y pantanosa,
. donde erecen la palma enamorada
'y la adelfa risuefia y alevosa,

Hallan mujeres de ojos centellantes,
| bocas grandes, y espesas cabelleras,

| con labios rojos, gruesos, palpitantes,
 altas de pechos y anchas de caderas;

Y ven que alli, donde purgar se siente

| del satisfecho amor la horrible plagay

| corre impregnado el bochorneso ambiente

| de un cierto olor de almizcle, que empalaga.

La boca sin carmin, cdrdeno el cuello,
| marchando las impuras Faiistinas,
| los rostros enlodados, y el cabello
| cual monstruos de cavernas submarinas,

1

]| Mueven ain, con presuncién de hermosas,
| los ojos ya apagados y sombrios,

| y al verlas todavia deseosas,

| en vez de ardor, se sienten calofrios.

‘ De Julia, hija de Augusto, se presenta,

 de fango llena, la imperial figura;

" si hoy triste, descarnada y macilenta,
radiante en otro tiempo de hermosura,

Pensando en el pasado, aun bebe ansiosa
- el dejo de sus hibricos amores,
| I
| porque es sélo una planta venenosa,

| 2
| cuando ha dado el placer todas sus flores:

|

| Tras de ese amor, que en el placer empieza
y acaba en el desprecio y el hastio,

no falt6 & su vejez ni una bajeza,

Aunque 4 muchos despudés, por el semblante,
Paz y Honorio, pasando, conocfan,

de ofrecerles el balsamo irritante

de consuelos vulgares se abstenian.
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ARGUMENTO
Vil como ella, 4 la Boroi: inari
: T , 2 la Bet sanguine
Hallan 4 las Faustma‘s, a Julia, 4 Lucrecia Borgia y 4 Juana de Na- 1 srte le infilir: 52 gjlné: e
poles. Pregunta Honorio su nombre 4 Paula Mejfa, y éta Ie cuenta | a mucrte le infiltraba en el ah@nto’

que, sorprendida un dia, el marido obligé al amante 4 que pagase sus 7151 :
favores con un escudo, el cual, después de horadado, 12 coligégsu n:\; | invisible LOCLISta, una malarla,

rido al cyello. - que el veneno esparcia por el viento.

S |
Andando con pavor y sentimiento i

por sitjos sin color, de luz escasos,
de una tierra arcillosa el pavimento
el ruido amortiguaba de sus pasos.

»Y como ésta, al morir, cubrié aquel dia F T di . : i

: : iona de ventura tanta
mi pecho fiel con su cabeza amante, .«1 e 11,6’ Y it o "1 Ay

i i - riuds s con re SO ce
vo. carifioso, al inclinar la mia, Vg saldre o I o e
: : : i mi castidad, virginidad mds santa
su cabeza cubri con mi semblantely : i i
que la primera castidad del cielo.

Acabando German con un gemido
la historia de sus grandes amarguras,
le dijo aquel para quien siempre han sido
las muertes unas vidas de aventuras:

| Del grupo de unos sitiros furiosos

- huye Juana de Niapoles, hastiada...
NT Sy i S r . '

l No vi jamis en ojos més hermosos,
mas audaz ni mds firme una mirada.

» Lisena, mi doncella, al hijo mio
amd sin fe con la adhesién que afrenta;
yo, mirando en Lisena amor tan frio,
sentfa una inquietud calenturienta.
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